ANGLU KALBOS MOKYMU GRUPESE PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2019 m. paoeie & AN FS-%/49
Vilnius

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta
ir veikianti valstybés biudZetine jstaiga, juridinio asmens kodas 188706554, jsikiirusi adresu
Verkiy g. 25C-1, 08223 Vilnius, duomenys apie §j juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés
komisijos pirmininkés Ingos Zilienés, veikian&ios pagal Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés
komisijos nuostatus, patvirtintus Vyriausybés 2002 m. lapkri¢io 7 d. nutarimu Nr. 1747
»DE€l Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés komisijos nuostaty patvirtinimo“ (toliau —
UzZsakovas), i§ vienos puseés, '

ir

VSI Soros International House, juridinio asmens kodas 121892379, buveinés adresas
Konstitucijos pr. 23, A korp., Vilnius, atstovaujama direktorés Daivos Malinauskienés, veikianéios
pagal jmonés jstatus (toliau — Vykdytojas), i$ kitos pusés,

toliau Sutartyje UZsakovas ir Vykdytojas kiekvienas atskirai gali biti vadinami ,Salimi“, o
kartu — ,, Salimis

susitaré ir sudare Sig vieSojo pirkimo angly kalbos mokymy grupése paslaugy pirkimo—pardavimo
sutart] (toliau — Sutartis) Zemiau nurodytomis sglygomis.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartis sudaroma, vadovaujantis vieSojo pirkimo ,,Angly kalbos mokymy paslaugy
pirkimas® rezultatais.

1.2. Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties sglygy, kurie gali atsirasti, vykdant
Sig Sutart], taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti
vadovaujantis pirkimo dokumentais, Vykdytojo pasiilymu, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teises aktais.

1.3. Jei Vykdytojo veikla dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama pirkimo
vykdymo metu, Vykdytojas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vykdytojas jsipareigoja Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas
Nr. 1) nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka teikti grupéms angly kalbos mokymo paslaugas.

2.2. Vykdydamas Sutartj, Vykdytojas elgsis saZiningai ir protingai bei visomis i$galémis
stengsis uztikrinti, kad Paslaugy teikimas labiausiai atitikty UZsakovo interesus.

2.3. Paslaugy teikimo terminas — Mokymo paslaugos turi biiti suteikiamos visoms grupéms per
8 mén. nuo UZsakovo nustatytos dienos (datos), t. y. maksimalus Mokymy paslaugy teikimo terminas
— 8 meén.

\RTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TV

| Sutarties kaina (toliau — Sutarties kaina) 4



devyni Simtai trisde$imt du eurai ir devyniasdeSimt centy) Eur be PVM! atitinka Vykdytojo
pasitilymo kaing. Sutarties kaina apima visy Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1)
nurodyty Paslaugy kaing. Vykdytojas, sudarydamas Sutartj, prisiima rizikg dél islaidy dydzio
svyravimo. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Paslaugy kiekio.

3.2. ] Sutarties kaing jskaitoma Paslaugy kaina, visi mokesgiai ir rinkliavos bei kitos iglaidos
(pvz.: saskaitos pateikimo per E. sgskaita priemones i§laidos), susijusios su Sutarties vykdymu.

3.3. UZ Paslaugas bus atsiskaitoma pagal Siame Vykdytojo pasiiilyme nurodyta jkainj:

Mato vieneto, Bendra
Maksimalus nurodyto 2 .
. . . . ) kaina,
Paslaugos pavadinimas Mato vnt. (preliminarus) stulpelyje,

C o 5 EUR be

kiekis kaina, EUR PVM

be PVYM

1 2 3 4 5=(3x4)
Angly kalbos mokymai grupése 1 ak. val. 210 val. 23,49 4932.90

3.4. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio su perZiiira kainodaros metodas, vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, kuri patvirtinta Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Del Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo®, 2.7, 5.1.4, 23.1.2.1, 23.1.2.2 papunkéiais.

3.5. Sutarties kaina ir jkainis dél rinkos kainy lygio pasikeitimo ar mokesciy (iSskyrus pridétines
vertés mokestj) pasikeitimo nebus perskaiCiuojami. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridétinés
vertés mokesciui, Sutartyje nurody’[a Sutarties kaina ir jkainis perskai¢iuojami pagal 3ig formule:

S.\' = ;“ (1 ‘E(‘)‘)

+ ——)

Sy . PerskaicCiuota Paslaugy kaina (su PVM)
- Paslaugy kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo

Is . senas PVM tarifas (procentais)
T, . . )
- naujas PVM tarifas (procentais)

3.6. Sutarties galiojimo metu, teisés aktais pakeitus taikoma pridétinés vertés mokestj Sutartyje
nurodytoms Paslaugoms, Sutartyje nurodyta Paslaugy kaina ir jkainis perskaiciuojami ir taikomi nuo
prldetlnes vertés mokescio pakeitimo momento. Paslaugy kainos keitimg Sutarties Salys iformina
Sutarties Sahu, 1galioty atstovy pasiraSomu susitarimu.

3.7. Uz Paslaugas UZsakovas apmoka pagal Vykdytojo isradyta ir informacinés sistemos
»E. saskaita“! priemonémis pateikta saskaitg faktiirg. Kartu su sgskaita faktiira, informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis arba kitu Saliy suderintu budu, teikiama ir suvestiné lentelé (-€s)>.
Vykdytojas i8rado ir pateikia UzZsakovui sgskaitg faktiira ir suvesting lentele (-es) uz Paslaugas pagal
Vykdytojo pasifilyme nurodyta jkainj kas ménesj ne véliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) dienos
imtinai.

3.8. Uzsakovas su Vykdytoju atsiskaito po Paslaugy suteikimo, pinigus pervesdamas j
A% ' -~ =~ véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendor

=

tés mokes¢io jstatymo 22 straipsnis.
ies priedas Nr. 1) 8 punkta.



sistemos ,,E. saskaita* priemonémis pateiktos priimtinos® saskaitos faktiiros ir suvestinés lentelés (-
iy) gavimo dienos*.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. apmoketi uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal $ios Sutarties salygas;

4.1.2. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanéiuose
teisés aktuose.

4.2. Uzsakovo teisés:

4.2.1. turi teisg reikalauti, kad Vykdytojas sumokeéty Sutartyje numatytas baudas, delspinigius
Sutarties paZeidimo atveju;

4.2.2. teikti pastabas Vykdytojui bei nurodymus, jei tai biitina tinkamai jvykdyti Sutartj ir (ar)
jos jgyvendinimo metu iskilusiems triikumams pasalinti;

4.2.3. teikti pretenzijas dél Paslaugy kokybeés. Jeigu Mokymy dalyviai néra patenkinti paslaugy
kokybe, UZsakovas turi teise reikalauti, kad netinkamas® lektorius / lektoriai bty pakeic¢iamas (-i) j
tinkamga (-us) lektoriy / lektorius;

4.2.4. turi ir kitas teises, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés
aktuose.

4.3. Vykdytojas jsipareigoja:

4.3.1. uZtikrinti, kad Paslaugos biity suteiktos Sutartyje ir jos priede nustatytais terminais;

4.3.2. per 7 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (nebent sutariama kitaip), pateikti
lektoriy, kurie ves angly kalbos mokymus, sarasa;

4.3.3. uztikrinti, kad Paslaugas suteiks lektoriai turintys ne Zemesnj nei angly kalbos
filologijos bakalauro laipsnj. Uzsakovas, vykdydamas Sutartyje nustatyty Vykdytojo jsipareigojimy
reikalavimy kontrolg, pasilieka teisg, Sutarties vykdymo metu, paprasyti Vykdytojo pateikti lektoriy
isilavinimg patvirtinancias dokumenty kopijas. Siuos dokumentus, paprasius Uzsakovui, Vykdytojas
turi pateikti per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pradymo gavimo dienos;

4.3.4. uztikrinti, kad jei lektorius del svarbiy prieZas¢iy negalés vesti Mokymu, apie tai bus
informuotas UZsakovas ne véliau kaip prie§ 24 valandas iki uzsiémimo pradZios nebent sutariama
kitaip;

4.3.5. nedelsdamas rastu (el. pastu) informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Vykdytojui Paslaugy teikima;

4.3.6. vykdyti UZsakovo nurodymus, biitinus tinkamam Sutarties jvykdymui ir (ar) jos tritkumy
paSalinimui. Jeigu Vykdytojas mano, kad UZsakovo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus,
Vykdytojas privalo pranesti UzZsakovui per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos;

4.3.7. uztikrinti, kad i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.3.8. teikti Paslaugas pagal Sutartj uZ Vykdytojo pasitilyme nurodyta Paslaugy kaina, savo

3 Priimtina saskaita faktiira — tai tokia saskaita faktiira, kuri atitinka Lietuvos Respublikos teisés akty ir VieSojo pirkimo
sutartyje nustatytus reikalavimus. Perkangioji organizacija neatliks apmokéjimo pagal nepriimtina saskaita faktira.
Nepriimtina saskaita faktiira bus graZinta tiekéjui informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis tikslinti.
* Suvestiné lentelé (-és) pateikiamos informacinés sistemos ,»E. sgskaita® priemonémis a-=-~ -4 mrAnvings hisdn

3 lektorius, kai kilus gin¢ui dél lektoriaus kompetencijos

vertina lektoriy teigiamai / neigiamai, jeigu konkre¢ios

ivertina neigiamai, tada konstatuojama, kad konkre ¢ios

ra toks lektorius, turintis Zemesne kvalifikacija nei an:



rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias. Vykdytojas pasiriipina visa biitina jranga, darby
sauga, zmogiSkaisiais iStekliais, ir kitomis priemonémis, kurios yra biitinos tinkamam Sutarties

vykdymui;

4.3.9. jeigu pirkimo metu Vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis veikla nebuvo tikrinama,
uZztikrinti, kad UZsakovui pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
4.3.10. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojan&iuose

teisés aktuose.
4.4. Vykdytojo teisés:

4.4.1. gauti Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka apmokéjimg uZ tinkamai suteiktas

Paslaugas;

4.4.2. turi ir kitas teises, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés

aktuose.

5. SUBTIEKEJAI BEI JU KEITIMAS

.......

5.1.  Susitarimas, pagal kurj Vykdytojas dalj Paslaugy teikimo patiki tre¢iajai Saliai, yra
laikomas subtiekimu. Subtiekimo susitarimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir

Uzsakovo.

5.2.  Vykdytojas ketina pasinaudoti §iy subtiekéjy paslaugomis:
5.2.1.subtiekéjai, kuriy pajégumais Vykdytojas remiasi kvalifikacijai pagrjsti:

: ivoiimu dali
Subtiekéjo juridinio asmens Ismarelgo!lmq ?l.s
kodas (-ai) adresas (-ai) (procentais), kuriai
Eil. Subtiekéjo (-u) avas ral) adresas -ab, ketinama pasitelkti
. . . kontaktinis asmuo / i % .
Nr. pavadinimas (-ai) e .. subtiekéja (-us) ir / arba
subtiekéjo fizinio asmens aslausu / prekiu / darb
kodas, kontaktai gl s daries,
apibiidinimas / pavadinimas
L nepasitelkiami nepasitelkiami nepasitelkiami

5.2.2.subtiekéjai, kuriy pajégumais Vykdytojas nesiremia kvalifikacijai pagrjsti:

Subtiekéjo juridinio asmens
kodas (-ai) adresas (-ai),

Isipareigojimy dalis
(procentais), kuriai

Eil. Subtiekéjo (-u) . . ketinama pasitelkti
. . kontaktinis asmuo / e e .
Nr. pavadinimas (-ai) . . . subtiekéja (-us) ir / arba
subtiekéjo fizinio asmens salang Miabin  dail
kodas, kontaktai p. _ .g.q P i . . ;
apibiidinimas / pavadinimas
1. Mokymams (A1-A2),
paZengusiyjy (B1-B2) ir
igudusiy (C1-C2) vartotojy
2. Mokymams (A1-A2),
pazengusiyjy (B1-B2) ir
1gudusiy (C1-C2) vartotojy
3 Mokymams pazengusiyjy

(P1 DN v ionduicin (C1.09)

[« =]«




5.3. Subtiekéjai turi turéti teis¢ verstis ta veikla, kuri reikalinga Paslaugoms teikti ir turi turéti
Sig teise irodancius dokumentus.

5.4. Subtiekéjy pasitelkimas nekei¢ia Vykdytojo atsakomybés dél numatomos sudaryti
Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju Vykdytojas visiSkai prisiima atsakomybe uZ subtiekéjy
veikla vykdant Sutart;.

5.5. Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas ne véliau kaip pries 2 darbo dienas informuoty apie
Sutarties 5.2 punkte minétos informacijos pasikeitimus visos Sutarties vykdymo metu (subtiekéjy
keitima), taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.6. Uzsakovas netaiko VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 5 dalies nuostatos ir
nereikalauja, kad kartu su informacija apie naujus / keiiamus subtiekéjus, kai Vykdytojas Siy
subtiekéjy pajégumais nesiremia kvalifikacijai pagrjsti, biity pateikti ir subtiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai, ta¢iau reikalauja, kad biity pateikti dokumentai,
patvirtinantys Apklausos salygy 6.1.1 papunktyje nustatyta reikalavima.®

5.7.  Apklausoje, kurios pagrindu yra sudaryta §i Sutartis, subtiekéjams, kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi, nebuvo keliami reikalavimai pateikti $iy subtiekéjy paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus, tafiau buvo keliamai reikalavimai pateikti
Apklausos salygy 4.1.1 papunktyje nustatytg reikalavimg (jeigu S$io reikalavimo neatitinka
Vykdytojas, t. y jeigu subtiekéjas pasitelkiamas Apklausos salygy 4.1.1 papunktyje nustatyto
reikalavimo atitik¢iai tenkinti) patvirtinan¢ius dokumentus bei dokumentus patvirtinancius
Apklausos salygy 6.1.1 papunktyje nustatytg reikalavima, todel Sutarties vykdymo metu, keiciant /
pasitelkiant naujus subtiekéjus, kai remiamasi jy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti, nereikia teikti
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty, taciau reikia pateikti subtiekéjy
kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus, Apklausos sglygy 6.1.1 papunktyje nustatyta reikalavimg
patvirtinan¢ius dokumentus.

5.8. Tokiu atveju, jeigu kei¢iamo (naujai pasitelkiamo) subtiekéjo, kurio pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi, padétis atitinka bent viena pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrindg (kai tokie reikalavimai buvo keliami Apklausos salygose),
subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ir Apklausos salygy 6.1.1 papunktyje nustatyto kito
reikalavimo, UZsakovas reikalauja, kad Vykdytojas per UZsakovo nustatyta terming pakeisty minéta
subtiekéja reikalavimus atitinkancéiu subtiekéju.

5.9. Dél subtiekejy keitimo ir / papildomy subtiekéjy pasitelkimo yra sudaromas abieju Saliy
raSytinis susitarimas.

5.10. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty
subtiekéjy atsisakymas arba keitimas galimas tik gavus UzZsakovo sutikima, esant bent vienai 1S iy
aplinkybiy:

5.10.1. Sutartyje (Sutarties 5.2.1, 5.2.2 papunk¢iai) numatytas subtiekéjas likviduojamas, yra
bankrutaves arba jam iSkelta bankroto byla;

5.10.2. subtiekéjas atsisako suteikti Paslaugas, kuriy teikimui jis buvo pasitelktas;

5.10.3. siekiant tinkamai ir laiku suteikti Paslaugas nustatytas Sutartyje (subtiekéjas véluoja ir
sutartais terminais neteikia Paslaugy).

5.10.4. Sutarties 6.2 punkte nustatytais pagrindais, kai subtiekéjas yra specialistas (fizinis
asmuo).

6 Jei imui (susijusiam su Valstybés tarnybos reforma)
min ja kad tiekéjas (subtiekéjas), Vidaus reikaly mi
jra$ amento direktoriaus jsakymu tvirtinama Vals
tob y asmeny, teikianéiy mokymo paslaugas vals

reil



6. SUTARTIES VYKDYMAS

6.1.  Vykdytojas privalo uztikrinti, kad Paslaugas UZsakovui teikty kvalifikuoti specialistai.
Vykdytojas negali keisti pasiilyme nurodyto specialisto, prie§ tai ra$tu nepraneses Uzsakovui ir
negaves jo rastiSko sutikimo.

6.2.  Vykdytojas privalo savo iniciatyva sitlyti keisti pasitlyme nurodyta specialistg Siais
atvejais:

6.2.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

6.2.2. specialistas iSeina i§ darbo (iSeina motinystés, tévystés atostogy ir pan.), iSvyksta j
stazuote, komandiruote, netenka teisés verstis ta veikla, atsiranda interesy konfliktas ir pan.

6.3.  Vykdytojas apie 6.2 punkte minéty aplinkybiy atsiradima privalo nedelsiant raStu
informuoti UzZsakova.

6.4.  Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti specialisto, kuris netinkamai atlieka
Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio praSymo motyvus.

6.5. Jei tenka keisti Vykdytojo pasiiilyme nurodyta specialistg, kandidatas j jo vietg privalo
turéti ne Zzemesne kvalifikacijg ir patirtj. Jei Vykdytojas neranda kito specialisto su tokia pat
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj. Specialisty keitimas
Iforminamas $aliy raSytiniu susitarimu.

7. SALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

7.1. UzZsakovas, uzdelses atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje numatytais
terminais, Vykdytojo reikalavimu, moka Vykdytojui 0,1 % dydZio delspinigius nuo laiku
nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

7.2. Jeigu Vykdytojas véluoja suteikti Paslaugas Techninéje specifikacijos (Sutarties priedas
Nr. 1) 6, 7 punktuose, Mokymo paslaugy teikimo grafike numatytais bei Saliy sutartais terminais,
UzZsakovo reikalavimu, Vykdytojas moka UzZsakovui 0,1 % dydzio delspinigius nuo preliminarios
Sutarties kainos su PVM uz kiekvieng praleistg termino dieng.

7.3. Jeigu paaiskéja, kad Paslaugas teikia lektoriai turintys Zemesnj nei angly kalbos filologijos
bakalauro laipsnj UZsakovui pareikalavus rastu, Vykdytojas uz kiekviena tokj atvejj turi sumoketi
200 (dviejy Simty) eury bauda ir netinkamg lektoriy pakeisti tinkamu lektoriumi.

7.4. Jeigu Vykdytojas per Sutarties 4.3.4 papunktyje numatyta terming laiku neinformuoja
Uzsakovo, kad lektorius neatvyks vesti Mokymy, UZsakovui pareikalavus Vykdytojas uz kiekvieng
tokj atvejj turi sumokeéti 50 (penkiasde$imt) eury bauda.

7.5. Jeigu Vykdytojas per Saliy sutartg terming nepakeiia netinkamo lektoriaus i tinkama,
UZsakovui pareikalavus Vykdytojas uz kiekvieng tokj atvejj turi sumokéti 100 (vieno Simto) eury
bauda.

7.6. Delspinigiai / bauda, kuriuos turi Vykdytojas sumokeéti UZsakovui, gali biiti iSskaiiuojami
i§ Uzsakovui mokeétiny sumy. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo. Salys neatsako uZ tai, kad laiku nevykdomi sutartiniai
del nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy.

7.7. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

7.8. Jei viena i§ Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pe asaliSkai nutraukti Sutartj rastu pries |
di ir pateikusi motyvus.

reidimu yra laikomas:



7.9.1. velavimas suteikti mokymo paslaugas del Vykdytojo kaltés Saliy sutartais terminais
(paslaugy teikimo grafike nustatytais terminais ar kitu sutartu laiku) ne maziau kaip 2 (du) kartus i3
eilés;

7.9.2. Techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nustatyty reikalavimy nesilaikymas
teikiant Paslaugas;

7.9.3. kai Uzsakovas per 1 (vieng) ménesj pateikia ne maziau kaip 2 (dvi) pretenzijas dél
Paslaugy kokybés;

7.9.4. kai Sutarties vykdymo metu pateikia ne maziau kaip 3 (tris) pretenzijas deél Paslaugy
kokybeés;

7.9.5. kai Paslaugas teikia Vykdytojo lektoriai Zemesnés kvalifikacijos negu nurodyta Sutarties
4.3.3 papunktyje ir UZsakovui pareikalavus nepakeitiamas lektorius turintis tinkamg iSsilavinimg
arba pakeiCiamas j kitg lektoriy turint] taip pat Zemesne negu Sutarties 4.3.3 papunktyje nurodytg
i§silavinima;

7.9.6. kai UZsakovui pareikalavus netinkamas lektorius nepakei¢iamas 1 tinkamg lektoriy;

7.9.7. kai Vykdytojas per UZsakovo nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus ar nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

7.9.8. kai UZsakovas Sutartyje nustatytais terminais daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny
véluoja apmokeéti Tiekéjui uZ tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas.

7.10. Sutartis laikoma nutraukta dél Vykdytojo kaltés, kai Vykdytojas pazeidZia Sutart] dél
19.1,79.2,7.9.3,7.9.4,7.9.5,7.9.6, 7.9.7 papunk&iuose nustatyty aplinkybiy.

7.11. Uzsakovas turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti Sutartj, nuo to momento, kai suzino, kad:

7.11.1. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ukine veiklg, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.11.2. keiCiasi Vykdytojo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktlira ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties lvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy
pasikeitimy kei¢iama sutartis.

7.12. UZsakovas, Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatyta tvarka, gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

7.12.1. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesyjy pirkimy Istatymo 89 straipsnj;

7.12.2. paaiskejo, kad Vykdytojas, su kuriuo sudaryta Sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
biiti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

7.12.3. paaiskéjo, kad su Vykdytoju neturéjo biti sudaryta Sutartis ar preliminarioji sutartis dél
to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti Isipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

7.13. Nutraukiant Sutartj, Sutarties 6.12 punkte nustatytais pagrindais, laikomasi S$iy
reikalavimy:

7.13.1. apie Sutarties nutraukimg UZsakovas privalo i§ anksto pranesti Vykdytojui prie§ 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

7.13.2. Sutarties nutraukimas atleidzia UZsakova ir Vykdytoja nuo Sutarties vykdymo;

7.13.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

7.13.4. kai Sutartis nutraukta, Vykdytojas gali reikalauti grazinti jam viska. ka iis vra perdaves

| G " jeigu jis tuo pat metu grazina Uzsakovui
g 1 nejmanomas ar nepriimtinas dél Su
a auta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginima

Si iterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yi



reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

7.14. Sutartis gali biiti nutraukta Sutartyje nurodytais atvejais bei kitais Civiliniame kodekse
nustatytais atvejais ir tvarka.

8. FORCE MAJEURE SALYGOS

8.1. Susidarius tokioms aplinkybéms, kai negalima visiskai arba i§ dalies jvykdyti pagal $ia
Sutartj prisiimty jsipareigojimy, Salis, veikiama Force Majeure (stichinés nelaimés ar kitos, nuo Saliy
valios neprlklausancws aplinkybeés), privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie susidariusia padét;.

8.2. Salis, prasanti Ja atleisti nuo atsakomybes dél Force Majeure aplinkybiy, privalo pranesti
kitai Saliai rastu apie tokias aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti
galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo Force Majeure aplinkybiy atsiradimo
momento, arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pate1k1mo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAI
9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo momento ir galioja iki visisky abiejy Saliy
(Vykdytojo ir UZsakovo) jsipareigojimy jvykdymo arba kol Sutartis bus nutraukta Sutartyje ar kitais
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais pagrindais ir tvarka.

10. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

10.1. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abiejy
Sutarties Saliy derybomis. Salims nepavykus susitarti per 20 (dvide$imt) darbo dieny, bet kokie
ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami Vilniaus miesto teismuose.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine
galig — po 1 (viena) kiekvienai Saliai.
|
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| :
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11.5. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir Kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti pagal $ig Sutartj, ir gautas patvirtinimas apie gavima arba
iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima jeigu praSoma).

11.6. Jeigu keitiasi Sutartj pasirasiusiy Saliy rekvizitai, tai Salys privalo apie tai rastu
informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties sglygy
arba ji negavo prane$imy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.7. Pranesimai ir kita informacija yra laikoma tinkamai jteikta:

11.7.1. tg pacig diena, kai jteikiami asmeniskai;

11.7.2. faktinio gavimo dieng, kai siun¢iami registruotu pastu i§ anksto apmokant pasto islaidas;

11.7.3. sekanéig darbo dieng po to, kai jie nusiunciami faksu ir (ar) elektroniniu paStu
(patvirtinant gavima jeigu prasoma).

11.8. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedami §ie priedai, kurie yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis:

11.8.1. Sutarties priedas Nr. 1. Techniné specifikacija (3 lapai).

11.8.2. Sutarties priedas Nr. 2 Angly kalbos mokymy grupése kokybés anketos forma (1 lapas).

12. SALIU REKVIZITAI

UZsakovas Vykdytojas
Valstybiné kainy ir energetikos VSI Soros International House
kontrolés komisija Juridinio asmens kodas — 121892379
Juridinio asmens kodas — 188706554 Adresas: Konstitucijos per. 23, A korp.
Adresas: Verkiy g. 25C-1, LT-08223 Vilnius Vilnius
Tel. (8 5) 213 5166, faks. (8 5) 213 5270 Tel. (8 5) 272 48 79, faks. (8 5) 272 48 39
A.s. LT93 4010 0495 0128 8776 A. s. LT337044060000920422
Luminor bankas, kodas 40100 AB SEB bankas, kodas 70440
El p. rastine@regula.lt El p. info@sih.lt
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Sutarties priedas Nr. 1

ANGLU KALBOS MOKYMU GRUPESE PASLAUGU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkan€ioji organizacija — Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija
(toliau — Komisija arba Perkancioji organizacija).

2. Pirkimo tikslas — tobulinti Komisijos valstybés tarnautojy ir darbuotojy, dirbanciy pagal
darbo sutartis (toliau — Mokymy dalyviai), angly kalbos Zinias.

3. Pirkimo objektas — angly kalbos mokymai grupése (toliau — Mokymai). Bendras Mokymy
dalyviy skaiéius — iki 72 (septyniasde$imt dviejy) imtinai. Grupiy skaiius — iki 7 grupiy. Vienoje
grupéje Mokymy dalyviy skaifius turi biti ne didesnis kaip 12 Mokymy dalyviy (Preliminarus
Mokymy dalyviy skaiius vienoje grupéje 10-12 Mokymy dalyviy. Konkretus Mokymy dalyviy
skaiCius kiekvienoje grupégje ir grupiy skaicius bus nustatytas Sutarties vykdymo metu kaip nustatyta
Techninés specifikacijos 6.2 papunktyje). Bendra Mokymy apimtis visoms grupéms iki 210 ak. val.
Vienos grupés Mokymy apimtis — 30 ak. val.

4. Mokymuose turi biiti mokoma bendroji angly kalba bei verslo ir teisiné angly kalba.
Mokymy metu turi biiti lavinami visi kalbos jgiidziai: kalbéjimo, klausymo, supratimo, skaitymo ir
raSymo. Per aktyvias diskusijas turi biiti lavinamas kalbos sklandumas ir taisyklingumas. Per pratybas
turi biiti tobulinami klausymo, supratimo, skaitymo ir raS§ymo gebéjimai, gramatikos Zinios. Mokymuy
metu turi biti naudojami tradiciniai Mokymy metodai (déstytojy pranesimai, diskusijos, klausimai-
atsakymai, simuliaciniai Zaidimai, individualios bei grupinés uzduotys, darbas komandoje).

5. Paslaugy teikimo vieta: Mokymai vykty Komisijos patalpose (Verkiy g. 25C-1, Vilnius).

6. Paslaugy teikimo terminai:

6.1. Po Sutarties jsigaliojimo dienos $aliy sutartu laikotarpiu, bet ne trumpiau kaip per 10 darbo
dieny, tiekéjo Mokymy programa turi biiti patvirtinta Valstybés tarnybos departamento direktoriaus
isakymu (po patvirtinimo per 5 darbo dienas tiekéjas turi pateikti Perkanciajai organizacijai el. pastu
mokymy programg (kopija) ir Valstybés tarnybos departamento direktoriaus jsakymo kopija). Jeigu
tiekéjo Mokymy programa jau yra patvirtinta Valstybés tarnybos direktoriaus jsakymu, tiekéjas per
5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos el. pa$tu turi pateikti Perkanciajai organizacijai
Mokymy programa (kopijg) ir Valstybés tarnybos departamento direktoriaus jsakymo kopija, kuriuo
buvo patvirtinta minéta programa (Jeigu tiekéjas turi pasitvirtings mokymo programg, kurios trukme
yra ilgesné nei 30 ak. val. ir vadovaujantis teisés akty reikalavimais tiekéjas gali naudoti Sios
patvirtintos programos atskirqg modulj (pvz.: tiekéjas turi patvirtintg Mokymy programg, kurig
sudaro 40 ak. val. —i§ Sios patvirtintos Mokymy programos biity naudojama 30 ak. val.) — Perkancioji
organizacija laikys, kad tokia programa yra tinkama). Visos iSlaidos susijusios su Mokymy
programos patvirtinimu turi bati jskaiiuotos j pasifilymo kaing. Jeigu pasikeitus teisiniam
reglamentavimui (susijusiam su Valstybés tarnybos reforma) — Mokymu programos valstybés
tarnybos departamente néra privaloma tvirtinti, tiekéjas neprivalo el. paStu pateikti
Perkanciajai organizacijai Mokymy programg (kopijg) ir Valstybés tarnybos departamento
direktoriaus jsakymo kopijg, kuriuo buvo patvirtinta minéta programa.

6.2. Per 7 darbo dienas nuo Mokymo programos (patvirtintos Valstybés tarnybos departamento
direktoriaus jsakymu) pateikimo dienos arba per 7 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos’
(jeigu tiekéjas neprivalo el. pastu pateikti Perkanéiajai organizacijai Mokymy programa (kopija) ir
Valstybés tarnybos departamento direktoriaus jsakymo kopijg, kuriuo buvo patvirtinta minéta
programa), tiekéjas su Perkancigja organizacija turi susiderinti preliminary Mokymy teikimo laika

zlamentavimui (susijusiam su Valstybés tarnybos reform
rivaloma tvirtinti, Perkanéioji organizacija informuoja -
erkanciajai organizacijai Mokymy programa (kopija) it
turiuo buvo patvirtinta minéta programa.
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(preliminary grafikg), kuris Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biiti koreguojamas (Zodziu ar el.
pastu), atsizvelgiant ] Mokymy dalyviy uzimtumg. Pirminis grafikas yra suderinamas el. pastu.
Mokymy dalyviai yra suskirstyti | grupes. Jeigu Mokymy grupése pasikeisty dalyviai ar atsirasty
naujy dalyviy, tiekéjas turi nustatyti naujy Mokymy dalyviy angly kalbos mokéjimo lygi pagal
Bendruosius Europos kalby matmenis (pradedanciyjy (A1-A2), paZengusiyjy (B1-B2) ir jgudusiy
(C1-C2)) ir priskirti j atitinkamas Mokymy grupes.

6.3. Mokymy paslaugy teikimo pradzia ir terminas — Mokymo paslaugos turi biiti pradedamos
teikti, kai yra atlikti Techninés specifikacijos 6.1 (jeigu §i stadija bus reikalinga), 6.2 papunk¢iuose
nustatyti parengiamieji darbai ir kai Perkancioji organizacija el. pastu informuoja tiekéjg nuo kurios
dienos (datos) turi buti pradedamas Mokymy teikimas. (Preliminariai planuojama Mokymy sesijos
pradzia 2019 m. sausio mén / vasario mén.). Mokymo paslaugos turi biiti suteikiamos visoms grupems
per 8 mén. nuo Perkanciosios organizacijos nustatytos dienos (datos), t. y. maksimalus Mokymy
paslaugy teikimo terminas — 8 mén.

7. Mokymai turi vykti Saliy sutartu laiku darbo dienomis: nuo 7.00 val. iki 18.00 val.
Preliminariai pageidautinas laikas nuo 11.30 val. iki 14.00 val. (pirmadieniais, antradieniais,
treCiadieniais ir penktadieniais) preliminariai 1 kartg per savaite kiekvienai grupei.

8. Tiekéjas kartu su sgskaita faktiira kiekviena meénesj turi pateikti suvesting lentele, kurioje
turi biti nurodyta $i informacija: kada vyko Mokymai (data), kokia grupé (jos pavadinimas ar
numeris) buvo mokoma ir kiek Mokymai truko (pvz.: 1 ak. val. / 1,5 ak. val.} / 2 ak. val. ). Gali biti
teikiama atskira kiekvienos Mokymy dalyviy grupés suvestiné lentelé. Taip pat turi biiti pateikiami
ir to ménesio Mokymy dalyviy lankomumo sarasai.

Suvestinés lentelés pavyzdys:

Kada vyko Mokymy trukmeé | Lektoreés Grupés Pastabos
mokymai (data) vardas pavadinimas ar

pavardé ir numeris

parasas
Pvz.: 2019 m. sausio | Pvz.: I ak. val. Pridedamas
3d nuo 7.30 val. dalyviy sgraSas

9. Paslaugy teikimo pabaigoje, siekiant jvertinti Mokymo dalyviy igyty Ziniy lygj, tiekéjas turi
organizuoti ir vykdyti baigiamajj kurso testa. Sis testas jskaitomas ] Mokymy apimtj ir trukme.

10. Mokymy priemones sudaro dalomoji medZiaga (knygos, testai, pratybos, CD ir pan.) bei
visos Mokymams reikalingos priemonés, jgytas Zinias patvirtinantys paZzyméjimai. Laikoma, kad
iSlaidos Mokymy priemonéms yra jskai¢iuotos j Paslaugy kaing.

11. Organizacine technika (stalai, kédés, tuSinukai, uzraSams skirtas popierius, konferenciné
lenta, projektorius) pasiriipina Perkancioji organizacija. Visa kita reikalinga technika — kompiuteris,
audiotechnika ir pan. riipinasi tiekéjas (Laikoma, kad $ios iSlaidos yra jskaic¢iuotos j Paslaugy kaing).

12. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso Mokymy kiekio (gali priimti
sprendimag atsisakyti Mokymy daliai dalyviy grupiy ar visoms grupéms). Tiekéjas turi prisiimti dél to
jam kylangias rizikas ir Sutarties vykdymo metu neturi teikti dél to Pretenzijy.

13. Mokymy dalyviams, pabaigusiems Mokymus, turi biiti iSduoti pazZzyméjimai, kuriuose turi
biiti nurodyta isklausyta Mokymo programa, data ir Mokymy trukme, angly kalbos mokéjimo lygis
pagal Bendruosius Europos kalby matmenis (pradedanéiyjy (Al-A2), paZengusiyjy (B1-B2) ir
igudusiy (C1-C2)).

14. Visos tiekéjo islaidos ir mokes¢iai (Mokymy medZiaga, lektoriy paslaugos ir kt.) turi biiti
iskai¢iuotos j bendrg pasitilymo kaina, taip pat ir PVM (jei tiekéjas yra PVM mokétojas)’.

15. Reikalavimai tiekéjui:

kad 1 pamoka vyks 1,5 ak. val. Tokiu atveju apmokéjimas

tilyme nurodytas 1 ak. val. jkainis x trukmé (pvz.: 1,5 ak. val.)

ublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo 22 straipsnio 1 ¢
M mokes¢iu neapmokestinamos.
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Reikalavimas

Prasomas pateikti dokumentas

Tiekéjas, Vidaus reikaly ministro nustatyta
tvarka, turi bati jraSytas | Valstybés tarnybos
departamento direktoriaus jsakymu tvirtinama
Valstybés tarnautojy kvalifikacijos tobulinimo
jstaigy sara$g ar | Fiziniy asmeny, teikianCiy
mokymo paslaugas valstybés tarnautojams,
sqrasg.

PASTABA: Jeigu pasikeitus teisiniam
reglamentavimui (susijusiam su Valstybés
tarnybos reforma) — bus panaikinta Vidaus
reikaly ministro nustatyta tvarka, Kkuri
reikalauja kad Tiekejas, Vidaus reikaly
ministro nustatyta tvarka, turi bati jrasSytas i
Valstybés tarnybos departamento
direktoriaus jsakymu tvirtinamg Valstybés
tarnautojy kvalifikacijos tobulinimo jstaigy
saraSy ar | Fiziniy asmeny, teikianciy
mokymo paslaugas valstybés tarnautojams,
sarasa, Sis reikalavimas nebus taikomas.

Valstybés tarnybos departamento direktoriaus
jsakymas, kuriuo Tiekéjas jraSytas | atitinkamg
sgrasg.

Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninéje
formaoje.

16. Jei lektorius dél svarbiy priezas€iy negali vesti uZzsiémimo, tiekéjas privalo pranesti
Sutartyje nurodytam kontaktiniam asmeniui ir Mokymy dalyviy grupés nariui, kuris sutariama, kad
bus paskiriamas biiti kontaktiniu asmeniu bendraujant su lektore dél tos Mokymy grupés uZsiémimy
ne véliau kaip pries 24 val. iki uZsiémimo pradZios nebent sutariama Kitaip.

Uzsakovas

Valstybiné kainy ir energetikos

kontrolés komisija

Juridinio asmens kodas — 188706554
Adresas: Verkiy g. 25C-1, LT-08223 Vilnius
Tel. (8 5) 213 5166, faks. (8 5) 213 5270
B.s. LT93 4010 0495 0128 8776

Luminor bankas, kodas 40100

El p. rastine@regula.lt

K
Ii
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Vykdytojas
VSI Soros International House

Juridinio asmens kodas — 121892379
Adresas: Konstitucijos per. 23, A korp.
Vilnius

Tel. (8 5) 272 48 79, faks. (8 5) 272 48 39
A. s. LT337044060000920422

AB SEB bankas, kodas 70440

EL p. info@sih.lt
A

Direktort
Daiva M
VAV,
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Sutarties priedas Nr. 2

ANGLU KALBOS MOKYMU GRUPESE
KOKYBES ANKETA

201 m.

Vilnius
Dalyvis

(vardas, pavarde)

I. Jisy vertinimai:

Eil. . Vertinama | Vertinama Pagrindimas, kodél
Klausimai . . . . . S . s
Nr. teigiamai neigiamai | teikiamas toks vertinimas
1. | Lektoriaus kompetencija

(sugebéjimas perteikti déstoma
medziagg, taisykles, kad
Mokymy dalyviai jas
suprasty),  jo gebéjimas
bendrauti su Mokymy

dalyviais
2. | Dalomosios medZiagos
kokybé (dalomosios

medziagos atitikimas pagal
nustatyta Mokymy dalyviy
angly k. mokeéjimo lygj ir pan.,
uZduociy jvairumas ir pan.)

3. | Mokymy turinys (Mokymy
metu lavinami visi kalbos
igudziai: kalbéjimo, klausymo,
supratimo, skaitymo, ra§ymo ir
kt.)

Jeigu j > 2 klausimus Mokymy dalyvis atsako neigiamai, laikoma, kad angly kalbos lektorius jvertintas neigiamai.

II. Jusy sialymai:




